Перевод интервью с Грантом Моррисоном на фестивале Comic Con
Время(мин:сек)    Текст
00:00-00:02             Интервьюер: Поприветствуем Гранта Моррисона!
00:18-00:22             Также на сцене Готэм Чопра и Шарад Деважаран.
00:23-00:24             Ну, ребята, как с вами обходятся на фестивале?
00:25-00:26             Грант: Беспощадно, как и всегда.
00:27-00:31             Интервьюер: Вы издали замечательную книгу крупного формата
00:32-00:33             под названием «18 дней».
00:34-00:35             Шарад: Мы всегда размышляли над тем, как мы можем
00:36-00:40             использовать некоторые великие мифы Востока и показать их всему миру.
00:41-00:43             Знаете, когда мы смотрим на миры «Властелина Колец», «Битвы Титанов», «Бессмертных»,
00:44-00:48             мы видим, что греческие и западные мифы там преобладают.
00:49-00:51             Но есть миллиарды людей, знакомые с другими мифами,
00:52-00:54             например, с мифами Востока.
00:55-00:58             И один из величайших восточных мифов – это Махабхарата.
00:59-01:01             Она в каком-то смысле определила восточное мышление во многих отношениях.
01:02-01:04             И с того самого момента, когда мы встретили Гранта много лет назад,
01:05-01:07             мы всё больше убеждались в его близости к мифам; а также в том,
01:08-01:10             что он – один из немногих людей,
01:11-01:12             кто не только понимает всемирные мифы,
01:13-01:15             но также находит способы обобщить их и сделать доступными,
01:16-01:17             способы, которые не использовал ещё никто.
01:18-01:20             И когда мы рассказали ему о нашем желании сделать что-то подобное с Махабхаратой,
01:21                       он тоже загорелся этой идеей;
01:22-01:25             теперь это любимое дело для всех нас,
01:26-01:28             и мы делаем из этого мультсериал, который запускаем в сотрудничестве с YouTube.
01:29-01:30             И это будет первый онлайн-сериал Гранта.
01:31-01:34             И это будет возможность показать этот миф миллионам людей со всего мира, понимаете?
01:36-01:40             Грант: Я интересовался Махабхаратой уже долгое время,
01:41                       ещё с тех пор, когда я занимался созданием «Невидимых»:
01:42-01:44            на Махабхарате основана часть этой книги.
01:45-01:48            Интерес Махабхараты в том, что она представляет битву, 18-дневную битву,
01:49-01:53            по существу, это – последняя битва эпохи человечества, предшествующей
01:54                      той, в которую мы живём теперь;
01:55-01:58            а живём мы, предположительно, в эпоху Кали-юги, в тёмном веке, в веке железа,
01:59-02:04            где всё уничтожено, морали больше нет, – вы знаете сюжет,
02:05-02:06            и мне нравится концепция этой истории о битве, которая уничтожила эпоху,
02:07-02:10            уничтожила континент, уничтожила расу сверх-людей
02:11-02:13            и проложила дорогу тому миру, в котором мы теперь живём…
02:14-02:16            Интервьюер: Вы совсем не умеете сокращать, не так ли?..
02:17-02:18            Грант: Это я как раз сократил…
02:20-02:23            Ну, если кратко, то это самая грандиозная битва для наибольшего количества зрителей.
02:25-02:28            Есть одна важная вещь, которую мы сделали: мы намеренно сказали, что не будем пытаться
02:29-02:30            пересказать сюжет исторически достоверно,
02:31-02:32            потому что уже множество людей этим занимались.
02:33-02:37            Вообще, ранние части Махабхараты были написаны в 400г. н. э.,
02:38-02:40            так что это очень старая история, и многие люди говорят, что она основана на реальных событиях,
02:41-02:46            и можно найти исторические места, которые соответствуют тем, где происходили сражения,
02:47-02:50            но мы хотим целиком поместить историю в мифическую область,
02:51-02:52            в область воображения.
02:53-02:56            Вообще в Махабхарате можно найти описания технологий, которые звучат
02:57-03:00            как точные описания атомного оружия и тактических боевых лазеров,
03:01-03:08            так что там есть странный материал, например, огромные генетически модифицированные супер-слоны.
03:09-03:10            Поэтому мы не прилагали больших усилий,
03:11-03:14            чтобы превратить эту историю в научно-фантастическую, происходящую 10000 лет назад.
03:15-03:17            Готэм: Наука и технологии достигли высот,
03:18-03:20            о которых духовные и исполненные мудрости предания говорили тысячами лет.
03:21-03:24            И, вы знаете, это здорово, что на фестивале Comic Con
03:25-03:26            мы с Шарадом чувствуем себя как часть одного племени,
03:27-03:31            потому что мы приходим сюда и чувствуем, что людей интересует то же самое, что и нас.
03:32-03:36            Мы с Шарадом выросли на работах Гранта, серьёзно.
03:37-03:39            Так что когда у нас появился шанс сесть рядом с ним и послушать его, –
03:40-03:44            Грант говорил о вещах, на которых мы выросли,
03:45-03:49            о том, как он представлял их себе, – то это было своего рода исполнение всех юношеских мечтаний.
03:50-03:53            Грант: Честно говоря, это такая колоссальная история, там есть, как я уже говорил,
03:54-03:56            гигантские генетически модифицированные слоны-альбиносы,
03:57-04:00            и этого уже достаточно для счастья.
04:01-04:03            Махабхарата действительно добирается до сути человеческой природы,
04:04-04:06            и мне очень нравится, что у персонажей далеко не безупречный характер,
04:07-04:13            и мы можем увидеть, что может пойти не так в разгар колоссальной фантастической битвы,
04:14-04:17            битвы, про которую сначала думаешь: «Наверное, это о злодеях против героев»,
04:18-04:20            но эта история не об этом, она о людях, которые сражаются с другими людьми,
04:21-04:22            обо всех их слабостях и ошибках, которые они совершают.
04:23-04:24            Наверное, именно поэтому мне так нравится Махабхарата;
04:25-04:26            я имею в виду, что там так много великолепных образов,
04:27-04:28            например, персонажи носят огромные кувалды,
04:29-04:31            по сравнению с которыми молот Тора – просто измельчитель для ирисок.
04:32-04:34            Интервьюер: Давайте поговорим с кем-нибудь из зрителей.
04:35                      У кого есть вопросы?
04:36-04:39            Зритель: Значит, «18 дней» – это полная история Махабхараты,
04:40-04:41           только переделанная в историю про супергероев?
04:42-04:43           Грант: Да, как-то так.
04:44-04:45           Зритель: Значит, вы поместили туда и историю про древних пришельцев?
04:46-04:47           Я бы хотел увидеть там древних пришельцев, описанных в Махабхарате.
04:50-04:54           Шарад: Он говорит, что читал про древних пришельцев в Махабхарате и спрашивает, охвачена ли эта тема в сериале.
04:55-05:00           Грант: Да, мы используем весь материал оттуда, мы не можем просто вычеркнуть что-то, что там уже есть.
05:01-05:04           Зритель: Грант, многие твои книги рассказывают о мощи идей.
05:05-05:06           Как ты считаешь, что является самой мощной идеей?
05:07-05:08           Грант: Самая мощная идея сегодня в мире?
05:09                      Зомби!
05:11-05:13            Чёртовы зомби!
05:15-05:18           Интервьюер: Думаете ли вы над чем-нибудь ещё? Над другими идеями?
05:19-05:23           Шарад: Давайте скажем так: что бы ещё ни задумал Грант, мы так или иначе поддержим его.
05:24-05:25           Интервьюер: Аплодисменты участникам нашей дискуссии!
